Es geht um den Ball im Luftstrom

AUSTAUSCH 32 franzdsische Schiiler am GZE zu Gast — Ubersetzen fiirs Universum

Gemeinsam lernen: Beim deutsch-franzésischen Austausch ubersetzen (von links) Jan, Lucas, Maxime und Nina gemein-
sam einen deutschen Text ins Franzdsische.

Die Jugendlichen woh-
nen in Gastfamilien. Sie
lernen hier Deutsch und
die norddeutsche Spezia-
litit Griinkohl kennen.
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BAD ZWISCHENAHN - ,,Une Balle
dans un flux d’air” — Mara (17)
und Eduard (12) sind sich ei-
nig. Die Ubersetzung passt.
»Der Ball im Luftstrom" steht
auf dem Logbuch-Ausdruck,
»Une balle dans un flux d'air"
im elektronischen Fragebo-
gen. Die Deutsche Mara und
der Franzose Eduard sitzen
gemeinsam in einem der
Computerrdaume des Gymna-
siums Bad Zwischenahn-Ede-
wecht (GZE). Eduard ist einer
von 32 franzosischen Schii-
lern, die derzeit im Ammer-
land zu Gast sind, Sie sollen
ihre Deutsch-Kenntnisse auf-
bessern, ihre deutschen Gast-
schiiler ihre Franzo-
sisch-Kenntnisse.  Natlirlich

sollen sich die Jugendlichen
der Klassen acht bis elf auch
kennenlernen. Zum Kennen-
lernen gehort etwa die ge-
meinsame Kohltour. Doch be-
vor die franzosischen Schiiler
diese norddeutsche Beson-
derheit kennenlernen, gilt es
zu arbeiten,

Ubersetzen fiirs Universum

wDie Schiiler sollen das
,Logbuch' fiir das Universum
ins Franzdésische iibersetzen®,
sagt die betreuende Lehrerin
Renate Kilian. Denn am Sonn-
tag geht die Gruppe - be-
stehend aus 32 franzosischen
und 32 deutschen Schiilern —
nach Bremen ins Wissen-
schaftszentrum  Universum.
Damit auch die franzdsischen
Schiiler das Logbuch - eine
Art Aufgabensammlung fiir
die Besucher der unterschied-
lichen Themenschwerpunkte
- verstehen, sollen sie es nun
gemeinsam mit ihren deut-
schen Gastgebern iibersetzen.
»Wir werden die Gruppen-
arbeiten der Schiiler {iiber-

arbeiten und dem Universum
dann eine CD mitbringen”,
sagt Renate Kilian. Kiinftig
konnten dann franzosische
Gruppen von der Arbeit der
Schiiler profitieren.

Der 15-jdhrige Maxime fin-
det die Aufgabe etwas an-
strengend, denn viele Voka-
beln miissen er, sein franzosi-
scher Mitschiiler Lucas sowie
Jan und Nina nachschlagen.
Gemeinsam arbeiten die vier
dann an einer Ubersetzung.
Maxime: ,Mir gefillt, dass an-
dere Gruppen davon profitie-
ren.”

Nina denkt auf Franzosisch

Nina (15) ist bereits das
zweite Mal bei dem Aus-
tauschprogramm dabei: ,Ich
mag Frankreich, spreche die
Sprache gern. Ich finde es toll,
dass man, wenn man in
Frankreich ist, am Ende auch
franzosisch denkt.“ Dieser
positive Eindruck scheint sich
bei den Schiilern herumge-
sprochen zu haben. Mit 32
franzosischen Gésten sind bei
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diesem vierten Austausch so
viele Schiiler auf einmal da,
wie nie zuvor. ,Sonst waren es
eher so 17 Schiiler, sagt Kili-
an. Und auch am GZE wird
Franzosisch immer attrakti-
ver. ,Noch vor Jahren war das
Verhiltnis von Latein- und
Franzosisch-Schiilern ausge-
glichen, nun melden sich im-
mer mehr fiir Franztsisch an",
sagt Renate Kilian, die den
Austausch mit Matthias Trii-
mer betreut.

Die franzosische Deutsch-
lehrerin Danielle Lavollée ist
begeistert von der groffen Re-
sonanz: ,Die franzosischen
Familien freuen sich schon
darauf, die deutschen Schiiler
aufzunehmen. Wirklich toll,
dass so viele mitmachen." Der
Gegenbesuch ist fiir Mai ge-
plant. Doch zuvor sind erst
einmal Ubersetzen, Griin-
kohlessen, Kennenlernen und
der Universum-Besuch ange-
setzt. Am Sonntag geht es fiir
die am Dienstagabend ange-
reisten Franzosen auch schon
wieder zuriick in die Heimat.



